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Ina Pukelyté

Wtauto DidzZiojo universitetas

Meny fakultetas
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Tel. +370 327 877

El pastas: i.pukelyte@mf.vdu.lt

Moksliniai interesai: teatro istorija, kultiiros vadyba ir politika

TARP DRAMOS IR POSTDRAMOS

Straipsnyje nagrinéjama dramos zanro kaita postdraminio teatro kontekste. Postdraminio
teatro teoretikas H. T. Lehmannas teigia, kad dramos tekstas yra viena is postdraminio
teatro daliy. Taciau daznai dramos tekstas yra spektaklio centriné asis, kuria remiantis
konstruojamas spektaklis. Straipsnyje keliama prielaida, kad postdraminé teorija atnaujina
dramos zZanrg, o kai kuriuos scenos tekstus galima laikyti postdramomis. Spektaklio ,, Didis
blogis “ pavyzdziu siekiama parodyti, kad Sio spektaklio tekstq galima laikyti postdrama,
nes jo atsiradimg lemia ne dramaturgas, o lygiavertis rezisieriaus, aktoriy ir dramaturgo
kiirybinis bendradarbiavimas. Sio bendradarbiavimo rezultatas — jvairias dramos kiirimo
strategijas atskleidziantis tekstas. Jame gausu akivaizdziy Zaidimy jvairiomis draminio
teksto formomis: epiniu, brechtiskuoju, socialiniu, dokumentiniu, medijy, Ziaurumo
teatru, intermedija, teatru teatre, stand-up. Galima teigti, kad drama, nustumta j antrq
plang postmoderniame teatre, Siuolaikiniame teatre virsta postdrama, kuri atsinaujina
panaudodama postdraminiam teatrui biidingas strategijas, kitaip sakant, integruodama
jvairias Siam teatrui biidingas estetikas ir priversdama jas tarnauti tekstui.
REIKSMINIAI ZODZIAI: postdrama, Marius Ivaskevicius, ,, Didis blogis “.

Postdraminio teatro samprata

Pries SeSiolika mety vokieciy teatro teoretikas Hansas Thiesas Lehmannas iSsamioje
studijoje, skirtoje postdraminiam teatrui, sudéliojo pagrindinius argumentus, kodél
XX amziaus pabaigos teatras negali biiti laikomas tik postmoderniu. Pasak Lehmanno,
postmoderny teatrg (1970—-1990 mety) sudaro dekonstrukcinio, multimedialaus, rekons-
trukcinio, judesio ir gesty teatro elementai. Toks teatras apibiidinamas kaip procesualus,
daugialypis, nutrikstamas, netekstualus, pliuralus, subversyvus, deformatyvus, bedis-
kursis ir kitais panaSaus pobtidzio biidvardziais (Lehmann 2010: 33). Dramos paradi-
gma laikoma postdraminio teatro iSeities tasku. Jo atsiradimg 1émé dramos kaip Zanro
kvestionavimas ir kitokiy komunikacijos su zifirovais metody ieskojimas bei galimybé.
Lehmanno studijoje ,,postdramos® sgvoka nelygi objekto savokai. Teoretikas naudoja tik
biidvarding Sios sgvokos forma ,,postdraminis®, nurodydamas j teatra, ,,galintj veikti uz
dramos riby“ po to, kai ,.teatre jsigaliojo dramos paradigma‘ (Lehmann 2010: 36). Taigi
drama néra bitina teatrinio veiksmo ar jvykio kiirimo prielaida. Jos vieta yra ne virs, o
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prie kity spektaklio komponenty, tokiy, kaip gestas, muzika, vaizdas.! Gausiis pavyzdziai,
kuriuos pateikia mokslininkas, rodo, kad i$ tikryjy pastaraisiais deSimtmeciais daug teatro
jvykiy yra ir buvo organizuojami nesiremiant drama. Teatro praktikoje gausu nemazai
performatyviy ar interaktyviy meniniy akcijy, vizualiy, multimedialiy teatro paveiksly,
kurie tai liudija.

Dabartinéje teatro praktikoje apstu ir teatro jvykiy, kuriy pagrindas — dramos paradigma,
taciau drama nebiitinai tarnauja reprezentacijos, arba laiko, vietos ir veiksmo — trijy dramos
kertiniy dimensijy — visumai. Pavyzdziy, kurie liudija naujy draminiy struktiiry jvairove
dabartiniame teatre, rasime ne vieng. Kaip pazymi Williamas McEvoy’us, vis svarbesnj
vaidmen] teatre vaidina pasakojimo (storytelling) zanras — tokio pobiidzio ,,naratyvai
audrina milsy vaizduotg ir yra jau patys savaime sudétingas fenomenas, kurio negalima
taip paprastai priskirti grynajai mimezei ar reprezentacijai‘ (McEvoy 2008: 210). Kita
svarbi dramos vystymosi strategija, pasak jo, yra ,,autorefleksyvus postdraminio teatro
mechanizmy ir procesy tyrimas, kai atlikimu ir teatro tekstais siekiama tyrinéti tai, kas
sudaro tokio teatro egzistavimo salygas ir galimybes. ISvaduotas i$ anksto reprezentacinio
realizmo ir uzdaro fikcijos pasaulio riibo, teatras pradeda tyrinéti antimimetinius iSraiSkos
btidus, kuriais siekiama nutiesti tiltg tarp meno ir gyvenimo kranty“ (McEvoy 2008: 208).
Tokio pobtidZio tyrimai yra biidingi XX a. pabaigos — XXI a. pradzios Europos dramatur-
gams Heineriui Miilleriui, Sarah Kane ar Elfriede Jelinek. Kiekvienu atveju dramaturgai
pasirenka individualias strategijas. Pavyzdziui, Nobelio literatiros premijos laureaté
Elfriede Jelinek savaja vadina ,,kalbos pavirsiais* (Sprachfiichen). Ja sudaro ,,zaismingas
ir dekonstruktyvus manipuliavimas citatomis i§ skirtingy sfery ir zanry, taip pat populia-
riosios kultiiros, medijy, filosofijos, poezijos ir klasikinés dramings literattiros, pramaisiui
su tuo, kas vadinama autoriaus autentisku balsu® (Jiirs-Munby 2009: 46). Tokio pobtidzio
dramin¢ kiiryba tyrimuose dar neturi nusistovéjusio apibrézimo — Gerda Poschmann
1997 metais ja tiesiog apibudino kaip ,,jau nebe dramos teksta* (Jiirs-Munby 2009: 46).

Noréciau teigti, kad dramos i$silaisvinimas i§ jos paradigmai biidingy rémy lemia ne
tik postdraminio, bet ir to, kg vadinciau daiktavardziu ,,postdrama‘, mezgimasi ir vys-
tymasi. ,,Postdramos® terminas neturéty biiti prilyginamas kitiems spektaklio ar jvykio
kiirimo elementams, bet turéty kilti i§ dramos termino. Kitaip sakant, postdrama susijusi
ne su naujgja teatro paradigma, o su specifiniais literatliros Zanro atnaujinimo klausimais.
»Postdramos* terming savo tyrimuose vartoja Inmaculada Lopez Silva. Jos teigimu, $is
terminas neturi aiSkios vartosenos? (Silva 2013: 45-46).

Postdramos termino atsiradimag galéty jprasminti minétos dramos teksty kiirimo stra-
tegijos, taip pat ir kitos strategijos, susijusios su spektakliy ar jvykiy kiiréjy ir Zitirovy
bendradarbiavimo modeliy kaita. Straipsnyje démesys kreipiamas j kolektyving rezisieriy,
dramaturgy ir aktoriy dramine kiiryba. Tokig kiirybg iliustruoja keli pastaraisiais metais

I Pasak Lehmanno, ,,postdraminiy featro formy tekstas scenoje (jei jis apskritai naudojamas) tampa lygiateise
gesty, muzikos, vaizdo ir t.t. visumos dalimi* (Lehmann 2010: 69).

2 “What Artaud and after all Derrida have shown is that theatre can be considered without taking into account
traditional structural categories (usually binary oppositions) and have finally opened the door to a new opposition,
present in the theatrical field andin society itself, between drama and postdrama. In fact, the question today is
whetherpostdrama demarcates a new theatrical paradigm (on the understanding that thedeconstruction of dramatic
categories will have been successful) or postdrama is only a genre (on the understanding that only formal modifica-
tions of theatrical semiotics willhave been). Only time will tell“ (Silva 2013: 45-46).
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sukurti ir Lietuvoje rodyti spektakliai: latviy tandemo Valterio Siliso ir Janio Balodzio
spektakliai ,,Nacionalinis plétros planas“ (2013), ,,Barikados (LNDT 2014), paskuti-
nysis Arpado Schillingo ir Mariaus Ivaskeviciaus kiirinys ,,Didis blogis® (LNDT 2015).
Siems spektakliams biidingas naujoviskas kiiréjy bendradarbiavimo modelis, kai draminé
medziaga vystosi repetuojant, bendradarbiaujant dramaturgui, rezisieriui ir aktoriams,
o galiausiai zilirovas iS§vysta dramine medziaga grista spektaklj. Toks dramos kiirimo
modelis Lietuvoje néra visiskai naujas — panasiu principu 1997 metais buvo kuriamas
Oskaro KorSunovo spektaklis ,,P.S byla O.K*, kuriam tekstg paras¢ Sigitas Parulskis. Sis
bendradarbiavimas tada buvo vienintelis, ta¢iau kolektyviné dramos kiiryba, kaip rodo
paminéti spektakliai, §iuo metu pamazu virsta tendencija.

Straipsnio tikslas — pasitelkus Mariaus Ivaskeviciaus pjesés ,,Didis blogis* pavyzdi,
atskleisti postdraminio teksto konstravimo ypatumus. Siekiant tikslo, buvo jgyvendinti
Sie uzdaviniai: apibendrinta diskusija, susijusi su postdraminio teatro specifika, iStirtas
pjesés genezés kontekstas, iSanalizuota pjesés struktiira, sumodeliuotas teksto, kaip gali-
mai priklausancio postdramos zanrui, modelis. Tyrimui atlikti buvo pasitelktas Lehmanno
iSplétotas postdraminio teatro konceptas, jo kontekste vertinta drama ir jos peré¢jimas j
kita, iki Siol dar aiskiai nejvardyta zanring bliseng. Siekiant atskleisti atnaujinto dramos
zanro specifika, remtasi jvairiy postdraminj teatra tyrinéjanc¢iy mokslininky jzvalgomis,
atlikta lyginamoji $iy jZvalgy ir jvairiy Saltiniy analize.

Postdramos simptomatika

Postdramos simptomatikg galima apibtidinti pasitelkus ,,DidZio blogio* pavyzdj. Palyginus
su kitais pastaryjy mety spektakliais Lietuvoje, $is kiirinys sukeélé visuomenéje didziausia
rezonansg, padalindamas Zitirovus j dvi — spektaklio apologety ir prieSininky — stovyklas.?
Tokiam pasidalijimui i§ dalies jtakos turéjo politinis spektaklio pranesimo aktualumas ir
jam atskleisti pasitelktos postdraminio teatro priemonés.

Spektaklio idé€ja padiktavo pastaraisiais metais vis labiau visuomeng uzvaldanti karo
nuojautos grésmé. Kaip §i grésmé veikia Zzmones, kokiais kanalais ji yra infiltruojama |
zmogaus pasgmone, koks yra zmoniy santykis su ja — Siuos dalykus noréjo issiaiskinti
Nacionalinio dramos teatro vadovybé, kuri tyrimui pakvieté vieng ryskiausiy Europoje
socialinio teatro atstovy, vengry rezisieriy Arpada Schillingg. Pastarasis savo interviu in-
ternetiniame portale ,,Meny fakttira® teigé, kad pirmiausia prad¢jo rinkti informacija apie
konkrecig situacija, kalbéjosi su jvairiais zmonémis, siekdamas i$siaiskinti, kg Lietuvos
zmonéms reiskia karas Ukrainoje.

Tuo pat metu §i tema, Ziniasklaidoje aktualizuota per Sauktiniy operacija, gyvybiskai
svarbi tapo ir dramaturgui Mariui Ivaskeviciui. Pastarasiais metais Sis autorius vis labiau
rémesi socialiniais tyrimais ir aktualiomis Lietuvos ar globalios Europos problemomis.
»Artimas miestas®, ,,ISvarymas* yra tie rasytojo dramaturgijos pavyzdziai, kurie jvairiomis
dramos formomis (absurdo, sapno drama, epo teatru) pamazu grazino lietuviskg drama-
turgija i dabarties kontekstg ir ,,¢ia ir dabar egzistuojanc¢iy zmoniy gyvenimus. ,,DidZiu

3 7Zr. Oginskaité 2015; Meilutyté 2015; Dementaviciiité-Stankuviené 2015.
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blogiu“ dramaturgas zengia naujais eksperimentavimo Zanru ir Zodziu keliais ir sitilo
zitirovams atnaujintas, modifikuotas suvokimo galimybes ir atnaujintg pozitirj j drama.

Spektaklio audinyje galime atpazinti keleta Zanriniy dramos kiirimo biidy, kuriais
naudojosi autorius, kurdamas scenas, ir kuriuos sujungus, iSryskéja pjesés unikalumas.
Pirmaja ir paskutine spektaklio scenas autorius dedikuoja epiniam pasakotojui, kurj jkiinija
aktoré Vaiva Mainelyté. Taip jis jveda zilirova ] teatrinés fikcijos pasaulj ir ten jj palieka.
Po epinio prologo einancios pirmosios spektaklio scenos sukonstruotos buitinio dialogo
forma, kai personazams bendraujant atsiskleidzia jy charakteriai, socialiniai pozymiai ir
veiksmo situacija. O dramaturgo kuriamg intensionaly nuokrypj nuo normos atskleidzia
rusy kalba, kuria $neka lietuviy aktoriai. Taip samoningai siekiama sukurti brechtisko
atsiribojimo, keistumo (Verfremdungs) efekta ir neleisti susitapatinti su scenine situacija.
Taip palaikomas zitirovo buvimo fikcijos-reprezentacijos pasaulyje suvokimas. Kita vertus,
svetimos kalbos vartojimg, pasak Marvino Carlsono, galima laikyti ir kulttirinio perkélimo,
dezorientacijos, ir buvimo ,tarp* erdvéje atspindZiais. Carlsono teigimu, heteroglosijos*
arba skirtingy kalby ar kalbiniy stiliy vartojimo fenomenas dramos kiirinyje istori§kai yra
senas procesas. Viena $io kalbinio zaidimo funkcijy — socialiniy ir meniniy reakcijy isSau-
kimas (McEnvoy 2008: 203—204). Sias reakcijas spektaklyje sickiama is$aukti ne tik rusy
kalbos, bet ir socialinio dialekto, kitaip vadinamo zargonu, kurj vartoja aktoriai, pagalba.

Autoriaus kuriamg fiktyvig situacija netrukus nutraukia dokumentika paremti jvykiai —
banalig personazy kasdienybe¢ perskrodzia numusto 1éktuvo katastrofa, po kurios iki tol
kurto normalaus gyvenimo iliuzijos tikroviskuose namuose nebelieka, o personazai tarsi
i$sisklaido visatos platybése. Dokumentinio teatro forma, kurig véliau jvairiomis sceno-
mis jprasmina pjesés teksto autorius, tampa pagrindine spektaklio vyksma jungiancia
grandimi. | spektaklio audinj integruojami Ukraing iStik¢ jvykiai, intensyviai medijuoti
ziniasklaidoje — numusto léktuvo su olandy keleiviais katastrofa, suimty ukrainieciy
kariy psichologinio kankinimo filmavimas. Siy jvykiy kontekste plétojamos personazy
biografijos, bandoma apciuopti jy elgsenas ribinése situacijose. Dokumentinis teatras
papildomas medijy teatro priemonémis. Jos leidzia iSgauti visuomenés egzistavimo
metarealybés kontekste iliuzija. Katastrofos pasakojimo filmavimas ir jo metu kuriamas
propagandinis naratyvas, tiesioginis kariy kankinimy filmavimas i$maniaisiais telefonais
ir siuzeto patalpinimas youtube kanale bei socialiniuose tinkluose leidZia telekomunikacijy
valdytojams manipuliuoti visuomenés nuomonémis ir jas paveikti sau palankia linkme.
Iterpdamas Sias filmavimo, fotografavimo scenas (beje, ne rodomas, kaip dabar jprasta,
scenos ekranuose, o tik panaudojus telekomunikacijos priemones kaip aktoriy rekvizi-
ta), autorius nestoja vieny ar kity pusén, taciau kartu su aktoriais siekia iS$siaiskinti, kaip
ribinése situacijose elgiasi ar elgtysi zmogus ir kokie yra jo motyvai.

Savarankiska aktoriy kiiryba yra svarbi spektaklio dramaturgijos dalis. Ji veikia spekta-
klio vyksma ir Zilirovy santykj su scena. Sio santykio kaitg Zymi teatrinés reprezentacijos
taisykliy lauZymas ir jos virsmas performatyviu veiksmu. Pagrindinis performatyvaus
veiksmo bruozas yra interpretacijos atsisakymas vardan autentiSkumo, aktoriaus kaip as-

4 Heteroglosijos termina, apibréziantj skirtingy jvairoviy egzistavima vienoje kalboje, 1934 metais pateiké rusy
lingvistas Michailas Bachtinas esé Diskursas romane.
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menybés ,,iSnuoginimas® ir autentisko dialogo uzmezgimas su zitirovu. Siekdami dialogo
su zitirovu, spektaklio autoriai vysto jj dviem kryptimis. Viena vertus, dalies personazy
(aktorius Valentinas Masalskis, aktorés Jevgenija Gladij, Beata Tiskevi¢c-Hasanova) dia-
logai ir monologai konstruojami taip, kad atsiskleisty Siy aktoriy biografijos, o per jas —
aktoriy pozidriai ir santykiai su politinémis realijomis. Kaip zinia, Tiskevi¢-Hasanova
buvo aktyvi Sauktiniy akcijos dalyve, meninémis priemonémis Facebook platformoje
aiSkiai parodziusi savo santykj su $iuo procesu. Ukrainieté Gladij atstovauja Ukrainos,
siekancios eiti demokratiniu keliu, balsui. Masalskis apskritai kvestionuoja demokratija
ir su ja susijusias Zmogaus sgmonés transformacijas. Sios zmogiskos aktoriy situacijos
lemia ir jy kuriamus personazus. Tiskevi¢-Hasanovos Mergaité stoja akistaton su soci-
aliniuose tinkluose pagios pazeminta Gladij ukrainiete. Sia, savo ruoztu, karas pavercia
ziaurumo riby nepaisancia supermene. Masalskis, turintis jvairiy politiniy sistemy patirties
ir gyvenimo iSminties, nejucia tampa zmoniy likimy manipuliatoriumi, nors ir pats yra
situacijos auka.

Kita vertus, dalj personazy autoriai konstruoja tarsi jrankius, kuriais sickiama isSaukti
visuomenés emocines reakcijas. Tam spektaklyje pasitelkiamos stand-up teatro formos.
Rasos Samuolytés vaidinama renginio vedéja, kuri pristato léktuvo katastrofos auky gimi-
naicius, mégaujasi galéjimu manipuliuoti publika, naudojasi isteriSkai verkianciy motery
sukuriamu efektu, dZiaugiasi savo renginio s¢kme. DidZiausias jos laiméjimas — Zitirovy
reakcija, kurig i$8aukia save vaidinantys minéti Masalskis ir Gladij.

Siekis i$trinti ribg tarp teatro ir neteatro yra rySkiausias spektaklio ir pjesés leitmotyvas,
kuris punktyriskai nuzymétas, bet aiskiai artikuliuotas plétojantis spektaklio veiksmui.
Pavyzdziui, piktai pasisakanciam ir besikeikian¢iam Masalskiui pakilus i§ zitirovy salés
ir atéjus j sceng, suardoma iki tol vykusi fiktyvi spektaklio drama — personazus vaiding
aktoriai staiga virsta spektaklio (repeticijos) dalyviais, kurie turi asmeninj santykj su
spektaklj (ar repeticija) sutrikdziusiu aktoriumi Masalskiu. Drama staiga virsta teatrine
intermedija, kai zitirovai gali mégautis teatrinés virtuveés ir aktoriy santykiy isskleidimu.

Akivaizdu, kad tokio tipo scenas sukiiré ne dramaturgas, o patys aktoriai. Spektaklio
anonse rasoma, kad $ios autentiskos scenos gimé vasarg, aktoriy kiirybinéje stovykloje
Dzikijoje. Cia ,,aktoriai skirtingose grupése vykdé paskirtas uzduotis karo tema, patys
rezisavo, kuré rekvizitg ir vaidino savo paciy pasirinktose vietose* (Bernardinai 2015).
Pasak Schillingo interviu ,,Meny faktiirai, ,,i§ pradziy Mariui Ivaskeviciui keista atrodé
,»dirbti kartu®, naudoti aktoriy idé¢jas. Jam tai buvo visiSkai nauja — kas vis délto atsakys
uz pjesés teksta? Kai pasakiau, kad jis gali imtis Sios atsakomybés tik po to, kai mes apie
tai iSsikalbésime, surasime spektaklio struktiirg, jtrauke aktorius, Marius pamazu suprato,
kad savo pozicijos nepraras. Jis labai gerai iSnaudojo vasaros stovykla: éjo paskui aktorius
ir daug idéjy jtrauké j savo kiirinj* (Sabasevigiené 2015). Véliau dramaturgas, pasitelk-
damas aktoriy gyvenimo faktus, kalbéjimo maniera, vartojamus zodzius, jtrauké Siuos
autentiSkus duomenis j dramos audinj. Pjesés siuzetas buvo priimtas bendru rezisieriaus
ir dramaturgo sprendimu, véliau aktoriai pasiiilé kity idéjy. ,,Galy gale Marius viska su-
rinko ir parasé pjes¢, kurios puse as iskirpau. Tai tikrai bendras darbas. Taciau galy gale
jis pasijauté autoriumi®, — apibendrina reZisierius (Sabasevi¢iené 2015).



1. Pukelyté. TARP DRAMOS IR POSTDRAMOS 23

Spektaklyje atpazjstami dar vieno Zanro — Ziaurumo teatro — fragmentai. Sio teatro
predispozicijas XX amziaus pradzioje suformulavo Antoninas Artaud, véliau jas iSplétojo
Jerzy Grotowskis, tam tikrus ziaurumo teatro pozymius buvo galima atpazinti jaunojo
Jono Vaitkaus kiiryboje (,,Kingas®). ,,Didzio blogio* scenos vystosi link Ziaurumo teatro,
artindamos Zitirovg prie apokaliptiniy nuojauty — ribinése situacijose, $iuo atveju —karo —
zmonés zudo, kankina, virsta savo paéiy instinkty ir savo pa¢iy blogio aukomis. Ziaurumo
teatro elementai, tokie, kaip puiki aktorés Gladij arbiizo (arba zmogaus kraujo, mésos)
valgymo scena, atskleidzia ribos tarp buvimo ir nebuvimo trapuma, zmogaus menkumag
visatos akivaizdoje.

Taigi, pjesés audinys apima daug dramos kiirimo strategijy. Epinis, brechtiskasis,
socialinis, dokumentinis, medijy, Ziaurumo teatras, intermedija, teatras teatre, stand-up,
reprezentatyvaus teatro virsmas performatyviu — visi Sie teatro Zanrai ir formos, gyvavu-
sios jvairiais istoriniais laikotarpiais, yra susipynusios spektaklio audinyje. Siy strategijy
samplaikg scenos kiirinyje galima laikyti postdraminio teatro politiSkumo priezastimi,
nes, pasak Therono Schmidto, kuris tiria reprezentacijos ir realybés fenomeng teatre, Sis
teatras todél ir gali tapti politiSku, kadangi ,.turi laisve biiti /abiau, o ne maziau teatralisku*
(Schmidt 2013: 190).

Apibendrinimas

Lehmannas teigia, kad tekstas yra vienas i§ posdraminio spektaklio diskursy. ,,DidZio
blogio* tekstas néra tik vienas i§ spektaklio diskursy, lygiavertis kitiems, tokiems, kaip
vizualumas, kiniskumas ar muzikalumas (Lehmann 2010: 131). Sio spektaklio kiirimo
pagrindas yra tekstas, arba drama. Nuo tradiciskai suprantamos dramos §j teksta skiria tai,
kad dramaturgas néra pagrindinis ir vienintelis teksto kiiréjas — tekstas gimsta kolektyvinio
tyrimo metu, o Sio tyrimo dalyviai tampa teksto bendraautoriais. Toks teksto konstravimo
metodas atveria naujus draminés kurybos kelius, kartu sugrazina j teatrg draminj teksta
kaip centrinj spektaklio kiirimo komponenta. Tad galima teigti, kad drama, nustumta |
antrg plang postmoderniame teatre, Siuolaikiniame teatre virsta postdrama, kuri atsinaujina
panaudodama postdraminiam teatrui biidingas strategijas, tai yra, integruodama savyje
Jvairias Siam teatrui buidingas estetikas ir priversdama jas tarnauti tekstui. Arba drama,
virsdama postdrama, sugrazina teatrui tekstinio naratyvo, kaip vieno svarbiausiy laiko-
tarpio mediatoriy, svarbg.
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BETWEEN DRAMA AND POSTDRAMA

Summary

The article analyses the transformations of the genre of drama in the context of the postdramatic theatre.
Contrary to the affirmations of Hans-Thies Lehmann, the main theoretician of the postdramatic theatre,
a text of a drama is not always only one of the elements of the postdramatic theatre. A text of a drama is
often the main axis of a performance, around which it is constructed. It is presumed that the postdramatic
theory allows a new approach to the genre of drama and encourages the birth of texts that can be called
postdramas. The example of a performance of Wartists is aimed to show that the text of this performance
can be treated as a postdrama, since it is caused not by a playwright but by a creative collaboration between
the director, the actors and the playwright. The result of this collaboration is a text that integrates very
different strategies of the creation of drama. There is an evidence of a play with different drama forms:
epic, social, documental media, cruelty, Brecht’s theatre, theatre in the theatre, stand up or intermezzo.
It can be assumed that drama, which in the postmodern theatre played only a secondary role, becomes
postdrama and the contemporary theatre. It renews itself while using the strategies that are common in
the postdramatic theatre, which means that it integrates various aesthetics common for this theatre and
obliges them to serve as a text.
KEY WORDS: postdrama, Marius Ivaskevicius, Wartists.
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